MANDATNA ZMLUVA
uzatvorena podla § 566 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorich predpisov (dalej len ,, Obchodny zdkonnik “)
v spojitosti s prislu§nymi ustanoveniami zakona & 122/2013 Z. z o ochrane osobnych vidajov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej v texte len ,, Zmluva )

Zmluvné strany :  i-Secure, s.r.o.
Sidlo : Drobného 1898/23, 841 01 Bratislava
Zastupena : Ing. Miroslav Ilavsky, konatel’
ICO : 50 176 382
DIC : 2120 2171 98
Bankové spojenie : Slovenska sporitel'iia, a.s. Bratislava
¢. uctu IBAN : SK76 0900 0000 0051 1019 1920
BIC/SWIFT: GIBASKBX
Zapisana v OR Okresného sudu Bratislava I., oddiel Sro, vloZka &islo
109653/B.

( dalej v texte len ,, Mandatdr* )
a

Verejnoprospesné sluzby Stupava, p. o.

Sidlo : DIha 1248/11, 900 31 Stupava

Konajtc : Mgr. Marian Zavodny, riaditel’

ICO : 500 81 497

DIC : 2120 1609 88

IC DPH: -

Bankové spojenie:

Cislo tétu (IBAN): SK5002000000003676360157
BIC/SWIFT: SUBASKBX

(dalej v texte len ,, Mandant“ )
(Mandant a Mandatar dalej v texte aj len ,, Zmluvné strany “ )

uzatvaraju podl’a § 566 a nasl. Obchodného zikonnika tiato Mandatnu zmluvu.

CLL
Predmet zmluvy

1. Na zéklade preukazania splnenia zdkonnych podmienok a tejto Zmluvy sa Mandatar
zavézuje, Ze bude pre Mandanta, v jeho mene ana jeho udet zabezpeovat vykon dohladu nad
spracuvanim a ochranou osobnych udajov prostrednictvom Zodpovednej osoby na ochranu osobnych
Udajov (d’alej len ,,Zodpovedna osoba®) v zmysle §23 ods. 2 zakona &. 122/2013 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej
v texte len ,, Zdkon o ochrane osobnych tidajov*), za o sa mu Mandant zavéizuje riadne a véas platit’
dohodnuti odmenu a poskytovat’ mu dohodnutt suéinnost’.



CLIIL
Prava a povinnosti Mandatara

1. Mandatar je povinny pri svojej ¢innosti postupovat’ s odbornou starostlivostou, pracovat’ na
profesiondlnej Grovni a chranit’ jemu zndme zdujmy Mandanta.
2. Mandatar vykondva pre Mandanta ¢innosti podl'a § 27 ods. 1 a 2 Zakona o ochrane osobnych

Udajov. Dniom zacatia vykonu ¢innosti je defi pisomného poverenia Zodpovednej osoby na
prislu$nom tlacive podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy Mandantom.

3. Mandatér je povinny zabezpetit, Ze Zodpovedna osoba bude pocas vykonu ¢&innosti podl'a
Zmluvy spinat’ spdsobilost na vykon funkcie podla § 23 ods. 5 Zakona o ochrane osobnych tdajov.
V pripade, Ze niektort z podmienok vykonu funkcie Zodpovedna osoba prestane spliiat’, Mandatar to
bezodkladne pisomne ozndmi Mandantovi aj s ndvrhom novej Zodpovednej osoby. Podas doby,
odkedy Zodpovedné osoba prestala spitiat’ niektoru z podmienok vykonu funkcie podla § 23 ods. 5
Zakona o ochrane osobnych udajov, az kym Mandatar nezabezpe&i na vykon &innosti podla tejto
Zmluvy novu Zodpovednu osobu a Mandant tto osobu akceptuje, Mandatar nemd narok na odmenu
podla tejto Zmluvy.

4. Mandatar je povinny oznamit’ Mandantovi vsetky relevantné okolnosti, ktoré zistil pri plneni
Zmluvy a maju vplyv na ¢innost” Mandanta.

5. Mandatar je povinny odovzdat' bez zbyto¢ného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri plneni Zmluvy.

6. Mandatar sa nemodze odchylit’ od pokynov Mandanta, pokial nie si v rozpore s platnymi
zdkonmi a normami Slovenskej republiky, Eurdpskej tinie alebo s dobrymi mravmi.

7. Mandatir je povinny informovat Mandanta o stave plnenia Zmluvy a o stave spraclivania

a zabezpe€enia ochrany osobnych udajov v informaénych systémoch Mandanta, ked’ o to Mandant
pocas plnenia Zmluvy poZiada.

8. Mandatar prebera zodpovednost’ za uplné, v€asné a kompletné posudenie  vSetkych
poziadaviek prislusnej legislativy, suvisiacich s predmetom tejto Zmluvy, vypracovanie pisomnych
navrhov odpori¢ani na realiziciu technickych, organizaénych a persondlnych bezpeénostnych
opatreni na dosiahnutie primeranej ochrany spractivania osobnych udajov v informaénych systémoch
Mandanta. Vypracované navrhy bezodkladne predkladd v pisomnej forme (papierovej alebo
elektronickej dorucenej prostrednictvom e-mailov) vedeniu Mandanta.

9. Mandatar sa bude ztidastiiovat’ kontrol Uradu na ochranu osobnych udajov, ako aj inych
organov Statnej sprdvy na useku ochrany osobnych udajov u Mandanta a Mandantovi v tejto
suvislosti poskytovat’ potrebnti suginnost’.

CL. 111,
Prava a povinnosti Mandanta

1. Mandant je povinny v zmysle §23 ods. 1 a2, §25 Zakona o ochrane osobnych udajov plnit
povinnosti Prevadzkovatel'a pri povereni Zodpovednej osoby. Mandant pisomne nahlasi poverenie
Zodpovednej osoby na Urad na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky v lehote do 30 dni od
jej poverenia na predpisanom tlagive podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy. Mandatar poskytne v tejto stvislosti
Mandantovi vSetku potrebnu suéinnost’. V pripade, ak sa ukdZe, Ze je nepravdivé vyhlasenie
Mandanta o tom, %e zodpovedna osoba spiiia predpoklady podla zakona, Mandatér zodpoveda za
Skodu, ktora Mandantovi v tejto suvislosti vznikne.

2. Ak ur¢€ité konkrétne plnenie Zmluvy Mandatdrom vyZaduje uskutoénenie pravnych tkonov
v mene Mandanta, Mandant je po vyzve Mandatira povinny vystavit’ véas Mandatirovi na tento
Gkon pisomné splnomocnenie, vopaénom pripade Mandatdr nezodpovedd za nasledky
neuskuto€nenia predmetného pravneho ukonu.

3. Mandant je povinny spolupracovat’ s Mandatdrom a poskytnit” mu potrebnu siéinnost” pre
riadne plnenie Zmluvy, ked’ o fiu Mandatar poZiada. Mandant je takisto povinny odovzdat v&as



Mandatérovi veci a informécie, ktoré st potrebné na plnenie Zmluvy, pokial’ 0 ne Mandatar poZiada a
z ich povahy nevyplyva, Ze ich ma obstarat’ Mandatar. V pripade, ak si Mandant svoju povinnost’
podla prvej a druhej vety nesplni, Mandatar nezodpoveda za suvisiace nasledky.

4, Mandant je zodpovedny za realizaciu Mandatarom riadne a véas navrhovanych a pisomne
predlozenych technickych, organiza¢nych a personalnych opatreni na zabezpecenie primeranych
podmienok spraciivania osobnych udajov v jeho informa¢nych systémoch v zmysle ¢l. II. Ods. 9
Zmluvy.

5. Mandant je opravneny kedykol'vek pocas platnosti Zmluvy poziadat’ Mandatara o informacie
o stave plnenia predmetu Zmluvy a o stave spracuvania a zabezpeCenia ochrany osobnych tdajov
v jeho informaénych systémoch.

6. Mandant je oprdvneny vystavit na sluzby (pripadne tovary) Mandatara, ktoré nie su
predmetom tejto Zmluvy, pisomnu objednavku a dorudit’ ju Mandatarovi. (Mandatar akceptuje aj
elektronické dorucenie (e-mail) skenu objednavky, podpisanej a opeciatkovanej Statutarnym
zastupcom Mandanta).

7. Mandant je povinny v lehote splatnosti uhradit’ Mandatarovi odmenu podla ¢l. IV. Zmluvy.

CLIV.
Odmena Mandatara

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena Mandatara za plnenie Zmluvy je 990,00 € (slovom
Devit'sto devidtdesiat Eur) jednorazovo po podpise tejto Zmluvy a vypracovani a prevzati
evidenénych listov informaénych systémov na ochranu osobnych udajov a pouceni opravnenych os6b
podla Zéakona o ochrane osobnych tdajov, nasledne 120,00 € (slovom Jednosto dvadsat’ Eur)
jedenkrat za kalendarny polrok, po vykonani nevyhnutnej aktualizdcie bezpecnostnych opatreni
podla §19 Zakona o ochrane osobnych udajov (Mandatar nie je platitel DPH).

2. Odmena Mandatara zahriia ¢innosti podl'a ¢l. IT ods. 2 Zmluvy.

3. Mandatar vystavi na predmet plnenia Zmluvy, vzdy v stlade s bodom 1 tohto ¢lanku, faktaru
s lehotou splatnosti 14 dni.

4. Mandatér vystavi faktiru s lehotou splatnosti 14 dni na sluzby (pripadne tovary), realizované
na zdklade objednavky Mandanta podrl'a ¢l. III. ods. 6 Zmluvy, bezodkladne po ich dodani.

5. Kazda vystavena faktira musi spifiat’ naleZitosti datiového dokladu podl'a aktudlne platnych
predpisov Slovenskej republiky a identifikdciu objednavky Mandanta (alebo odvolanie sa na tuto
Zmluvu).

6. Mandant uhradi odmenu podla tohto ¢ldnku Zmluvy bezhotovostnym prevodom na ucet
Mandatara v lehote splatnosti.
7. V pripade, Ze Mandant me$ka s dhradou odmeny, Mandatdr ma pravo si uplatnit’ troky

z omeskania vo vyske 0,5% mesacne z dlZnej sumy

CLV.
Zavizok ml¢anlivosti

1. Zmluvné strany sa zavézuju zachovat’ ml¢anlivost’ o vSetkych dovernych informéaciach, ktoré
si navzdjom poskytli v suvislosti stouto Zmluvou a plneniami z nej vyplyvajicimi, a to na dobu
¢asovo neobmedzen.

2. Za déverné informécie sa povaZuju:

- tato Zmluva;

- skutocnosti organizacnej, finan¢nej, obchodnej, vyrobnej a technickej povahy, o ktorych sa
Mandatar dozvedel po¢as rokovania o uzatvoreni tejto Zmluvy, pri jej podpise, alebo pri realizacii
predmetu Zmluvy;

- vetky informécie, ktoré ktorakol'vek Zmluvna strana oznacila za ddoverné.



3. Zavizok mlcanlivosti sa nevzt'ahuje na poskytovanie dévernych informacii $tatu alebo tretim
osobam, pokial’ je to nutné podlFa zikona alebo rozhodnutia §tatneho alebo iného organu, alebo je to
nutné na vykon a uplatnenie prav a povinnosti vyplyvajtcich z tejto Zmluvy. Zavéizok ml¢anlivosti sa
d’alej nevztahuje na poskytovanie dévernych informacii auditorom a uctovnikom na zakonom
stanovené ucely alebo nezavislym poradcom pri dodrZani podmienok na ochranu ddévernych
informaécii.

CL VI.
Poverenie, ukoncenie poverenia alebo zmena Zodpovednej osoby

1. Zodpovedna osoba podla tejto Zmluvy je fyzickd osoba v pracovno-pravnom alebo inom
obdobnom zmluvnom vztahu k Mandatarovi, mdze fiou byt aj konatel’ Mandatara. Ku ditu podpisu
Zmluvy je Zodpovednou osobou: Ing. Miroslav Ilavsky, nar. 31.10.1978.

2. Zodpovedna osoba zadina svoju ¢&innost podla Zmluvy dilom pisomného poverenia
Statutirom Mandanta. Ukoncenie poverenia Zodpovednej osoby alebo jej zmena sa riadi
ustanoveniami § 26 Zakona o ochrane osobnych udajov. Zmluvné strany sa mdzu vzijomne
dohodnit’ na zmene Zodpovednej osoby kedykol'vek pocas platnosti Zmluvy. V pripade, Ze
vymenovana Zodpovedna osoba prestane spltiat’ podmienky na vykon funkcie podla §23 ods. 5
Zékona o ochrane osobnych udajov, déjde k umrtiu Zodpovednej osoby alebo k inému dovodu, pre
ktory nemoéZe Zodpovedna osoba riadne vykonéavat’ ¢innost’ podl'a tejto Zmluvy, Mandant zabezpeci
a odporu¢i Mandatarovi inu Zodpovedni osobu spitiajucu podmienky aten méa pravo poverit ju
podl'a Zakona.

3. Pri ukonéeni poverenia Zodpovednej osoby alebo pri zmene Zodpovednej osoby je Mandant
povinny tuto skutoénost’ pisomne ozndmit’ Uradu na ochranu osobnych tidajov v zdkonom stanovenej
lehote do 30 dni. Na tato skuto¢nost’ je povinny Mandatar Mandanta pisomne upozornit’ bez
zbyto¢ného odkladu od momentu, kedy nastanti skuto¢nosti uvedené v tomto bode Zmluvy.

4. Ktordkol'vek zmluvna strana je opravnend zmluvu vypovedat kedykol'vek bez uvedenia
dovodu, s vypovednou dobou 3 mesiace, ktora za¢ina plynut’ po uplynuti mesiaca, v ktorom bola
pisomna vypoved’ doru¢ena druhej Zmluvnej strane.

Cl1. VIL
Platnost’ Zmluvy a Zaverecné ustanovenia

1. Téato zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.
2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu urditt, a to na dobu 1 rok od jej

podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluvné strany su povinné plnit’ povinnosti, vyplyvajiice zo
Zmluvy, pocas celej doby platnosti Zmluvy.

3. Platnost Zmluvy zanika difiom zaniku niektorej Zmluvnej strany, pisomnou dohodou
Zmluvnych stran, d’al§imi sposobmi uvedenymi v tejto Zmluve (¢lanok VI. bod 4 Zmluvy) alebo
vypoved’ou nasledovne:

a. Mandant moéZe jednostranne vypovedat Zmluvu zddévodu opakovaného
preukazateného neplnenia si povinnosti Mandatara podla Cl. II Zmluvy. Vypoved musi byt
dorucena pisomne doporu¢enym listom do sidla Mandatara aje uéinnd posledny deil mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola doru¢ena Mandatarovi.

b. Mandatar moéZe jednostranne vypovedat Zmluvu zddvodu opakovaného
preukazatelného neplnenia si povinnosti Mandanta podla Cl. III Zmluvy alebo pokial Mandant
meska s thradou odmeny Mandatéara podla Cl. IV. o viac ako 30 dni. Vypoved Zmluvy musi byt
doruCena pisomne doporucenym listom do sidla Mandanta aje U€innd posledny defl mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola doru¢ena Mandantovi.



4, Driom nadobudnutia G¢innosti skon¢enia Zmluvy zanika aj poverenie Zodpovednej osoby
Mandantom, ktory urobi kroky v zmysle bodu 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Rovnakym dfiom zanik4
povinnost’ Mandatara a Zodpovednej osoby vykonavat’ pre Mandanta ¢innosti podla tejto Zmluvy.

5. Ukonéenim Zmluvy nie si dotknuté prava a povinnosti Zmluvnych strdn vyrovnat si
vzajomné pohladavky a zavazky vyplyvajlce z tejto Zmluvy.

6. Této zmluva je vyhotovena v dvoch origindloch, jeden pre Mandanta a jeden pre Mandatéra.
7. Vztahy, ktoré nie su upravené Zmluvou sa subsidiarne riadia Zékonom ¢&. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,
Zéakonom ¢&. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov, smernicou Eurdpskej komisie ¢. 95/46/ES o ochrane osobnych udajov
a prislu§nymi v8eobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

8. Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto Zmluve mozno uskuto¢nit’ len pisomnymi dodatkami
podpisanymi obidvomi Zmluvnymi stranami.
9. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Zmluvu preditali, Zmluva je vyjadrenim ich slobodnej vdle,

jej textu rozumeji a na znak suhlasu s fiou ju vlastnoruéne podpisuju.

Zoznam priloh:

1. Vzor poverenia Zodpovednej osoby Statutarom Mandanta

2. Formular nahldsenia Zodpovednej osoby na Urad na ochranu osobnych udajov
V Bratislave diia 3. 11. 2016

za Mandatara za Mandanta

Verejnoprospeiné sluzby Stupava
Mesto Stupava, Hlavna 1/24, 900 31 Stupave
DIha 1248/11, 900 31 Stupava
rispevkova organizacia

i-Secure, S.I.
Drobného 1898/23

841 01 Bratislava
IO 50176 382 DIC 2120217
Zapisandv ORCS BAL,, odd Sro, vatkad

Ing. Miroslav Ilavsky
konatel’ riaditel’



